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 Les Falaises

Façade maritime exceptionnelle, ses falaises crayeuses 
culminent à 106 et 110m d’altitude au Tréport et à Criel-
sur-Mer. L’érosion (gelées, pluie et assauts incessants 
des vagues) provoque la chute des blocs de craie et 
strates de silex. Après une longue œuvre, la mer les 
redépose sur le rivage sous forme de galets.
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Avertissements :
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Elles ne pourront engager la responsabilité de l’OT.

Pour connaître les périodes, jours et horaires d’ouverture 
de nos différents bureaux d’accueil et points infos 
touristiques, retrouvez-nous sur notre site internet :

Suivez-nous sur Facebook : 
https://facebook.com/destinationletreportmerstourisme

Pour nous contacter :
12 avenue Jacques Anquetil - 76260 EU

02 35 86 05 69
info@destination-letreport-mers.fr

Pour tout savoir sur les sites à visiter,
les sentiers de randonnées, les manifestations,
les traditions et les activités,
consulter notre site : 
www.destination-letreport-mers.fr

Plaisirs balnéaires ludiques et sportifs dans un décor 
naturel préservé raviront petits et grands pour se 
ressourcer en profitant de l’air iodé et vivifiant. D’Ault/
Woignarue à Criel sur Mer, plusieurs plages de galets 
se succèdent offrant de larges espaces de sable à 
marée basse.

 Les Plages

Construite lors de la vogue des bains de mer à la fin 
du XIXème siècle, son quartier balnéaire, classé Site 
Patrimonial Remarquable, témoigne de l’évolution de 
l’architecture, avec notamment, le style Art Nouveau 
sur les façades colorées.

 Mers-les-Bains

Station balnéaire familiale à l’embouchure de la Vallée 
de l’Yères, Criel-sur-Mer recèle de nombreux trésors 
tel le Manoir de Briançon, le Château de Chantereine 
et Mesnil-Val, avec ses villas au style architectural 
balnéaire d’exception.

 Criel-sur-Mer

Port de pêche animé, réputé pour ses nombreux 
restaurants et son ambiance festive, Le Tréport est 
aussi une station balnéaire au riche patrimoine. Insolite 
et à ne pas manquer : le Funiculaire, traversant la 
falaise, vous offre une vue magnifique !

 Le Tréport

Véritable écrin de verdure dont on peut admirer la beauté 
depuis le panorama du viaduc de Touffreville-sur-Eu,  
elle abrite une biodiversité importante et parfois 
rare. À pied ou à vélo, vous apprécierez ces paysages 
préservés, au gré des chemins de randonnées.

 Vallée de l’Yères

Aux portes de la Baie de Somme, Ault attira des 
personnages illustres tel Victor Hugo et de nombreux 
peintres fascinés par la lumière exceptionnelle. C’est 
ici que naissent les falaises de la Côte d’Albâtre qui 
se déploient jusqu’au Havre. 
À voir également : Le Bois de Cise et ses Villas Belle 
Epoque.

 Ault

D’une distance de 17km, le Chemin Vert du Petit 
Caux est une ancienne voie ferrée reliant Dieppe à 
Eu. Chemin de randonnée praticable à pied, à cheval 
ou à vélo, surplombant la Vallée de l’Yères, il offre 
de magnifiques vues sur la campagne normande.

 Chemin Vert du Petit  Caux

Bercé par le fleuve côtier qui porte son nom « La Bresle »,  
vivier d’une faune riche et fertile, venez découvrir, à 
pied, à vélo ou à cheval, les paysages bucoliques et 
verdoyants de Normandie et Picardie, ponctués de 
villages charmants et d’étangs.

 Vallée de la Bresle

Terre de randonnées, la Destination Le Tréport-Mers 
vous propose de nombreux itinéraires à pied, à vélo 
ou à cheval, pour tous les niveaux, alliant paysages 
variés (littoral, forêt, campagne) et découverte du 
patrimoine. La Carte des Randonnées (pédestres et 
à vélo) est disponible gratuitement dans nos Bureaux 
d’Accueil Touristique.

 Les randonnées

Cette artère de circulation douce, nouvellement 
rénovée, serpente le long de la Bresle et ses étangs. 
Cette voie longue de 17km (du Tréport/Mers à 
Longroy/Gamaches) peut s’emprunter à pied et à vélo.

 Chemin entre Verre et Mer

Dernier domaine royal de France, laissez-vous 
transporter à travers l’histoire grâce au patrimoine 
exceptionnel de la ville d’Eu : site archéologique gallo-
romain, Château-Musée Louis-Philippe, Collégiale St 
Laurent, etc... Ses jolies rues pavées, ponctuées de 
fontaines et d’espaces verts invitent à la flânerie.

 Ville d’Eu

Joli village aux rues et ruelles le long desquelles 
coulent de petits bras de rivière, confluents de 
la Bresle ou de la Vimeuse. De nombreux étangs 
permettent la pêche ou les activités nautiques.

 Gamaches

Constituée principalement de hêtres, cette « ancienne »  
forêt royale, principal domaine du Comté d’Eu 
accueille plusieurs espèces d’oiseaux migrateurs.

 La Forêt d’Eu

Au menu, subtil mélange de saveurs normandes et 
picardes : des poissons fraichement débarqués sur 
les quais, cuisine à la crème, gâteau battu et ficelle 
picarde… accompagnés de cidre fermier… bon appétit !

 Gastronomie

C’est dans la forêt d’Eu, au XVème Siècle, que se 
développèrent les premières verreries. Avec la 
révolution industrielle et l’arrivée du chemin de fer, 
la Vallée de la Bresle est devenue le 1er pôle mondial 
de flaconnage de luxe.

 Savoir-faire verrier
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Route principale
Main road / Hauptstraße / Hoofdweg

Infrastructures, Transports, Services
Infrastructure, Transport, Services
Infrastruktur, Verkehr, Dienstleistungen
Infrastructuur, Transport, Dienstverlening

Loisirs nature et activités
Nature leisure and activities / Freizeit und aktivitäten in der natur 
Natuurrecreatie en activiteiten

Route secondaire
Secondary route / Nebenroute / Secundaire weg

Autre route
Another road / Andere Straße / Andere weg

Chemin
Path / Weg / Pad

Chemin Vert du Petit Caux
Green path of Le Petit Caux / Grüner Weg von Le Petit Caux 
Petit Caux groene weg

Chemin de fer
Railway / Eisenbahn / Spoorweg 

GR®21 (jusqu’au Tréport) - Pédestre
Coastal path (until Le Tréport) - Pedestrian only 
Küstenweg (bis Le Tréport) - Nur für FuBgänger 
Kustpad (tot Le Tréport) - Alleen voetgangen

Chemin entre Verre et Mer - Pédestre et cycliste
Entre Verre et Mer way - Pedestrian and cyclist / 
Entre Verre et Mer Weg - FuBgänger und Radfahrer 
Entre Verre et Mer pad - Voetganger en fietser

Circuit Vélo La Mouette
Bike Tour of La Mouette / Radtour of La Mouette 
La Mouette fietstocht

Vélomaritime / EuroVélo 4 - Itinéraire cycliste
EuroVélo 4 - Bikeroad / EuroVélo 4 - Fahrradroute 
EuroVélo 4 - Fietsroute

Circuit Vélo du Vanneau
Bike Tour of Le Vanneau / Radtour von Le Vanneau 
Le Vanneau fietstocht 

Sentier du littoral (à partir de Mers-les-Bains)
Coastal Path (From Mers-les-Bains) / Küstenweg
(aus Mers-les-Bains) / Kustpad (vanaf Mers-les-Bains)
Zone boisée
Wooded area / Waldgebiet / Bosrÿk gebied

Zone urbaine
Urban area / Stadtgebiet / Stedelijk gebied

Étang
Pond / Teich / Vijver

Curiosité diverse - Petit patrimoine
Curiosity - Heritage element  / Neugierigkeit - Erbe-Element
Nieuwsgierigheid - Erfgoedelement

Édifice religieux ouvert au public
Religious building open to the public / Für die Öffentlichkeit
zugängliches religiöses Gebäude  / Religieus gebouw open
voor het publiek

Édifice religieux fermé au public
Religious building closed to the public / Religiöses Gebäude für die
Öffentlichkeit geschlossen / Religieus gebouw gesloten voor het publiek

Beffroi
Belfry / Glockenturm / Belfort

Musée
Museum / Museum / MuseumM

Tourisme de mémoire - Curiosité
Memory tourism - Curiosity / Erinnerungstourismus - Neugier 
Herdenkingstoerisme - nieuwsgierigheid

Site naturel - Zone humide
Natural place - Wet area / Naturpark - Nasses Gebiet
Natuurlijke plek - Worter gebied

Parc, jardin, bois
Park, garden, wood / Park, Garten, Wald 
Park, tuin, bos

Réserve ornithologique
Bird sanctuary / Vogelschutzgebiet
Ornithologisch reservaat

Point de vue
Panorama / Panorama / Panorama

Itinéraire pédestre (Hors petites randonnées)
Walking route / Wanderroute / Wandelroute

Location de vélo
Bike renting / Fahrradverleih / Fiets huren

Itinéraire cyclable
Cycle route / Radweg / Fietsroute

Port de plaisance
Marina / Yachthafen / Jachthaven

Activités équestres
Equestrian activities / Reitaktivitäten / Paardensport activiteiten

Activités nautiques
Water activities / Wasseraktivitäten / Water activiteiten

Wake-Board / Ski nautique
Wake board / Wakeboard / Wake-board

En bateau
On a boat / Auf einem Boot / Met de boot

Site de pêche
Fishing spot / Angelplatz / Visplaats

Ferme de découverte - Élevage
Discovery farm - Breeding / Entdeckungsfarm - Zucht 
Kinderboerderÿ - Fokkerij

Artisanat d’Art
Crafts / Kunsthandwerk / Fijn vakmanschap

Office de Tourisme
Tourist office / Touristeninformation / VVV-Kantoor

Cinéma
Movie Theater / Kino / Bioscoop

Casino
Casino / Kasino / Casino

Bowling
Bowling / Bowling / Bowling

Tennis
Tennis / Tennis / Tennis

Centre aquatique - Centre de remise en forme
Aquatic center - fitness center / Wasserzentrum - Fitness Center 
Aquacentrum - Fitness centrum

Mini-golf
Mini golf / Minigolf / Midget golf

Marché - Production locale
Market - Local production / Markt - Lokale Produktion 
Markt - Lokale productie

Guide de pêche
Fishing guide / Angelführer / Vissen gids

Gare SNCF
Station / Bahnhof / Station

Aérodrome
Aerodrome / Flugplatz / Vliegeld

Aire de Camping-car
Motorhome area / Wohnmobilstellplatz / Camperplaats

Table de pique-nique
Picnic table / Picknicktisch / Picknicktafel

Accès Internet
Internet access / Internet Zugang / Internettoegang@
Aire de jeux
Playground / Spielplatz / Speelplaats

Camping
Camping / Camping / Camping

Phare ouvert au public
Lighthouse open to the public / Leuchtturm für die
Öffentlichkeit zugänglish / Vuurtoren open / voor het publiek

Train touristique
Tourist train / Touristenzug / Toeristische train

Tourisme de mémoire - Cimetière
Memory tourism - Cemetery / Erinnerungstourismus - Friedhof 
Herdenkingstoerisme - begraafplaats

Tourisme de mémoire - Vestiges
Remembrance tourism - Remains / Erinnerungstourismus -
Herdenkingstoerisme - overblijfselen

Patrimoine naturel
Natural heritage / Natürliches Erbe / Worter gebied

Patrimoine culturel
Cultural heritage / Kulturelles Erbe / Cultureel erfgoed

Château ou édifice ouvert au public
Castel or building open to the public / Schloss oder Gebaüde
die Offentlichkeit zugänglish / Kasteel of gebouw open voor het publiek 

Édifice fermé au public mais visible de l’extérieur
Building closed to the public but visible from the outside 
Gebaüde für die Öffentlichkeit geschlossen, aber von außen sichtbar 
Gebouw gesloten voor het publiek maar zichtbaar van buitenaf

Point Information Touristique ou bureau saisonnier
Tourist information point or seasonal office 
Touristischer Informationspunkt oder Saisonbüro 
Toeristisch informatiepunt of seizoenskantoor

Circuit pédestre de découverte en ville
Walking tour of discovery in the city / Entdeckungsrundgang
durch die Stadt / Ontdekkingstocht door de stad

Départ - Arrivée
Departure - Arrival / Abfahrt - Ankunft / Vertrek - Aankomst

Parking
Car park / Parkplatz / Parkeerplaats

Toilettes publiques
Public toilets / Öffentliche Toiletten / Publieke toiletten

Parking pour bus touristiques
Parking for tourist buses / Parkplatz für Touristenbusse 
Parkeerplaats voor toeristenbussen

Plage
Beach / Strand / Strand

AD

Funiculaire
Funicular / Seilbahn / Kabelbaan

Tiers Lieu
Multi-activity place / Multiaktivitätsort / Multi-activieitenplaats

Architecture Belle Époque - Quartier typique
Belle Epoque architecture - Typical neighborhood 
Belle-Epoque-Architektur / Typishe Nachbarschaft 
Belle Epoque Architectuur / Typische buurt

Archéologie
Archeology / Archäologie / Archeologie

Parcours santé
Fitness Trail / Fitnessparcours / Fitnessparcours 

Galerie
Gallery / Galerie / Galerij

Théâtre
Theater / Theater / Theater

Discothèque
Nightclub / Nachtclub / Nachtclub

{ Legende }
Caption / Beschriftung / Legende

'



 Ault
The cliffs of the Côte d’Albâtre (Alabaster Coast), which 
extend as far as Le Havre, are located here on the 
doorstep of the Baie de Somme. Other things to see 
and do: Le Bois de Cise and its Belle Epoque villas.

 Criel-sur-Mer
Located at the mouth of the Yères valley, Criel-sur-Mer 
has many treasures, such as the Manoir de Briançon, 
Château de Chantereine and Mesnil-Val with its villas 
built in a unique seaside architectural style.

 Eu
In the last royal domain of France, be transported 
through history thanks to Eu’s outstanding heritage. 
Its pretty cobbled streets, dotted with fountains and 
gardens, invite you to take a stroll.

 Le Tréport
A lively seaside resort all year round, renowned for its 
many restaurants, its fishing port and its fresh fish. A 
funicular railway runs through the cliffs and offers 
magnificent views!

 Mers les Bains
Its seaside district, listed as a Site of Outstanding 
Heritage, demonstrates the evolution of the decorative 
arts (and the Art Nouveau style in particular) on the 
colourful façades found in this quarter.

 The Bresle Valley
A haven for a rich and fertile fauna, come and explore 
the pastoral, green countryside of Normandy and 
Picardy, with its charming villages and lakes, on foot, 
by bike or on horseback.

 The Yères Valley
The beauty of this green landscape can be admired on 
foot or by bike along the hiking trails. It is home to a 
remarkable and at times rare biodiversity.

 The Forest of Eu
Primarily planted with beech, this ‘former’ royal forest 
and the main estate of the Comté d’Eu welcomes a 
variety of migratory bird species.

 The Chemin Vert du Petit Caux
A former railway line, this 17 km hiking trail overlooks 
the Yères valley. It offers magnificent views of the 
Normandy countryside whether you are walking, riding 
or mountain biking. 

 Gamaches
Pretty village with streets and alleys along which 
small arms of river flow, confluences of the Bresle 
or the Vimeuse.

 Marked routes
The Le Tréport-Mers area offers many marked routes for 
walking, cycling or horse riding which are suitable for 
everyone and offer a combination of varied landscapes 
(coastline, forest, countryside) and opportunities to 
discover the heritage. The hiking map (on foot and 
by bike) is available free of charge in our Tourist 
Reception Offices.

 Chemin Entre Verre et Mer
This newly renovated gentle traffic artery meanders 
along the Bresle and its ponds. This 17km long route 
(from Tréport/Mers to Longroy/Gamaches) can be taken 
on foot and by bike.

 Glass making expertise
During the 15th century, the first glass factories were 
developed in the Forest of Eu. With the Industrial 
Revolution and the arrival of the railway, the Bresle 
Valley became the world’s leading centre for the 
production of luxury bottles.  

 The beaches
Seaside fun and sports in a protected natural 
environment will delight young and old alike. Here, 
they can take  a rest in the salty, invigorating air. From 
Ault/Woignarue to Criel sur Mer, there are several 
shingle beaches which have wide sandy areas at 
low tide.

 The cliffs/shingle
An exceptional maritime sight, the chalky cliffs reach 
106m and 110m at Le Tréport and Criel-sur-Mer. Erosion 
(frost, rain and incessant waves) causes blocks of chalk 
and strata of flint to fall. After a long process, the sea 
returns them to shore in the form of shingle...  

 Gastronomy
On the menu, a subtle blend of Normandy and Picardy 
flavours: freshly landed fish, creamy cuisine, gâteau 
battu and ficelle picarde [Picardy specialities] ... 
accompanied by farm cider ... Enjoy your meal!

 Ault
Hier, in der Nähe der Somme-Bucht, beginnen die 
Steilklippen der Alabasterküste, die sich bis Le Havre 
hinzieht. Ebenfalls sehenswert: der Bois de Cise und 
seine Belle-Epoque-Villen.

 Criel-sur-Mer
Criel-sur-Mer an der Mündung des Yères-Tals hat 
zahlreiche Schätze aufzuweisen, beispielsweise das Manoir 
de Briançon, das Château de Chantereine und Mesnil-Val 
mit der außergewöhnlichen Bäderarchitektur seiner Villen.

 Eu
Lass dich in der letzten Krondomäne Frankreichs durch 
das außergewöhnliche Kulturerbe von Eu zu einem 
Ausflug in die Geschichte verführen. Die schönen, 
kopfsteinbepflasterten Straßen mit Springbrunnen und 
Grünanlagen laden zum Flanieren ein.

 Le Tréport
In diesem Badeort ist das ganze Jahr über etwas los. Le 
Tréport ist bekannt für seine zahlreichen Restaurants, 
seinen Fischereihafen und seinen frischen Fisch. Fahre 
mit der Standseilbahn durch die Felsen und genieße 
eine atemberaubende Aussicht!

 Mers les Bains
Sein Badeviertel, da als "bemerkenswertes Kulturerbe" 
klassifiziert wurde, zeugt von der Entwicklung des 
Kunstgewerbes. Vor allem der Jugendstil ist auf den 
farbenfrohen Fassaden dieses Viertels präsent.

 Bresle-Tal
Wir laden dich ein, dieses Tal mit seiner reichen, 
fruchtbaren Fauna, die malerische, grüne Landschaft 
der Normandie und der Picardie mit ihren reizvollen 
Dörfern und Seen zu Fuß, mit dem Fahrrad oder zu Pferd 
zu entdecken.

 Yères-Tal
Eine grüne Oase, deren Schönheit sich bestens zu Fuß 
oder mit dem Fahrrad über die zahlreichen Wanderwege 
bewundern lässt. Dort gibt es viele bemerkenswerte und 
seltene Arten zu entdecken.

 Der Wald von Eu
In diesem in erster Linie aus Buchen bestehenden „alten“ 
königlichen Wald, der wichtigsten Domäne der Grafschaft 
Eu, sind mehrere Wandervogelarten zu Hause.

 Gamaches
Hübsches Dorf mit Straßen und Gassen, durch die kleine 
Flussarme fließen, Mündungen der Bresle oder der 
Vimeuse.

 Chemin Vert du Petit Caux
Dieser 17 km lange Wanderweg, der einst eine Bahnstrecke 
war, thront über dem Yères-Tal. Ob zu Fuß, zu Pferd 
oder mit dem Mountainbike: Freue dich auf sagenhafte 
Ausblicke über die Landschaft der Normandie. 

 Wanderungen
In der Destination Le Tréport-Mers laden zahlreiche, für alle 
zugängliche Wanderwege dazu ein, abwechslungsreiche 
Landschaften (Küste, Wald, ländliches Gebiet) und 
Kulturgüter zu Fuß, mit dem Fahrrad oder zu Pferd zu 
entdecken.Die Wanderkarte (zu Fuß und mit dem Rad) ist 
in unseren Tourismusbüros kostenlos erhältlich.

 Chemin entre Verre et Mer
Diese neu renovierte, sanfte Verkehrsader schlängelt 
sich entlang der Bresle und ihrer Teiche. Diese 17 km 
lange Strecke (von Tréport/Mers nach Longroy/Gamaches) 
kann zu Fuß und mit dem Fahrrad zurückgelegt werden.

 Glasbläserkunst
Die ersten Glashütten entstanden im 15. Jahrhundert im 
Wald von Eu. Mit der industriellen Revolution und dem 
Bau der Eisenbahnlinie hat sich das Tal der Bresle zum 
weltweit wichtigsten Zentrum für die Herstellung von 
Luxusflacons entwickelt.  

 Die Strände
Spiel und Sport am Strand in einer geschützten Natur 
werden Klein und Groß begeistern. Die jodhaltige 
und belebende Luft sorgt für Erholung pur. Von Ault/
Woignarue bis Criel sur Mer ziehen sich die Kiesstrände hin, 
bei Ebbe werden hier auch große Sandflächen freigelegt.

 Die Klippen/die Kiesel
Die außergewöhnlichen Kreidefelsen am Meer 
erreichen in Le Tréport und Criel-sur-Mer 106 und 110 
Meter Höhe. Die Erosion (Frost, Regen und permanenter 
Wellenschlag) führt zum Absturz von Kreideblöcken und 
Feuersteinschichten. Nach endlos langer Zeit lagert das 
Meer sie als Kiesel wieder am Ufer ab.  

 Gastronomie
Auf dem Menü steht eine subtile Mischung der Küche der 
Normandie und der Picardie: frisch angelandeter Fisch, mit 
Sahne zubereitete Gerichte, Gâteau Battu und der gefüllte 
Pfannkuchen Ficelle aus der Picardie ... und dazu gibt es 
einen guten Cidre aus handwerklicher Herstellung ... 
Guten Appetit!

 Ault
Hier, vlakbij de baai van de Somme, beginnen de kliffen 
van de Albastenkust die tot aan Le Havre doorlopen. 
Ook gaan zien: Het Bois de Cise met zijn villa’s uit de 
belle époque.

 Criel-sur-Mer
Criel-sur-Mer, aan de monding van de vallei van de 
Yères, bezit vele parels zoals het Manoir de Briançon, 
het Château de Chantereine en Mesnil-Val met zijn villa’s 
in een uitzonderlijke badplaatsarchitectuur.

 Eu
In dit laatste koninklijke domein van Frankrijk reis je 
door de tijd dankzij het buitengewone erfgoed van Eu. 
De mooie geplaveide straatjes met fonteinen en tuinen 
nodigen uit tot flaneren.

 Le Tréport
Dit badplaatsje is het hele jaar gezellig druk. Het is bekend 
om zijn vele restaurants, zijn vissershaven en zijn verse vis. 
Vanuit de kabeltram door de klif heb je een ongelooflijk 
mooi uitzicht!

 Mers les Bains
Het Quartier Balnéaire is een Site Patrimonial Remarquable 
die getuigt van de ontwikkeling van de decoratieve kunst, 
met onder andere de art-nouveaustijl van de kleurrijke 
gevels van deze wijk.

 Vallei van de Bresle
Je kunt de schilderachtige, weelderig groene 
landschappen van Normandië en Picardië, met hun rijke 
fauna, charmante dorpen en meren en hun vruchtbare 
grond het best te voet, te paard of op de fiets verkennen.

 Vallei van de Yères
Maak gebruik van de wandelpaden om deze groene vallei 
te voet of op de fiets te verkennen. De biodiversiteit is 
opmerkelijk en zeldzaam.

 Het bos van Eu
In dit ‘oude’ koninklijke bos, hoofddomein van de graaf 
van Eu en grotendeels een beukenbos, vinden meerdere 
soorten trekvogels een toevluchtsoord.

 Gamaches
Mooi dorp met straten en steegjes waarlangs kleine 
rivierarmen stromen, samenvloeiingen van de Bresle 
of de Vimeuse.

 De Chemin vert van Le Petit Caux
Deze voormalige spoorlijn is een 17 km lange wandelroute 
geworden die uitkijkt over de vallei van de Yères. Te voet, 
te paard of op een fiets heb je hier een adembenemend 
uitzicht over het Normandische platteland. 

 De wandelingen
De Bestemming Le Tréport-Mers is een paradijs voor 
wandelaars met talrijke routes die je te voet, te paard 
of met de fiets kunt afleggen, voor alle niveaus, met 
gevarieerde landschappen (kust, bos, platteland) en 
ontdekking van erfgoed.
De wandelkaart (te voet en met de fiets) is gratis 
verkrijgbaar in onze VVV-kantoren.

 Chemin Entre Verre et Mer
Deze onlangs gerenoveerde, rustige verkeersader slingert 
langs de Bresle en zijn vijvers. Deze 17km lange route (van 
Tréport/Mers naar Longroy/Gamaches) kan te voet en met 
de fiets afgelegd worden.

 Glas
In het bos van Eu zijn in de 15e eeuw de eerste 
glasfabrieken ontstaan. Dankzij de industriële revolutie 
en met de komst van de spoorlijn is de vallei van de 
Bresle wereldwijd het belangrijkste centrum voor luxe 
flacons geworden.  

 De stranden
Strandpret en sport in een ongerepte natuurlijke 
omgeving, voor jong en oud en om nieuwe energie 
op te doen in de verkwikkende zilte zeelucht. Van 
Ault/Woignarue tot Criel sur Mer volgen meerdere 
kiezelstranden elkaar op, waar bij laagwater brede 
zandstranden vrijkomen.

 De kliffen/de kiezels
Een buitengewone kustlijn, met krijtkliffen van 106 en 
110 m hoog in Le Tréport en in Criel-sur-Mer. Door de 
erosie (vorst, regen en het onophoudelijke beuken van 
de golven) vallen blokken krijt en lagen vuursteen. Na 
een langdurig proces legt de zee deze terug op het strand 
in de vorm van kiezels ...  

 Gastronomie
Op het menu staat een subtiele mix van Normandische 
en Picardische smaken: verse vis, gerechten met room, 
‘gâteau battu’ en ‘ficelle picarde’ (gegratineerde hartige 
pannenkoek) … met een glas ambachtelijke cider … 
eet smakelijk!
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